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LE DIMANCHE
D’APRES L’ASCENSION,

CE- Dimanche compris dans- PO&a-
sve de 'Alcenfion , eft une conti-
nuation de la folemnicé , & de-la celes
bration de ce glorieux Myftere ; tout ce
qui (e dic 2 POffice & 2 la Mefle y adu
rapport.

L’Eglife fe wvoyant privée de la pre
fence vifible de fon divin-Epoux, redou-
ble fa ferveur, & fa tendrefle; & le
confiderant dans le {¢jour de fa gloire s
elle redouble {a confiance avec les yeeux
qu’elle lui faic.

- Exandi , Domine ,.vocern-meam , qui
clamavi-ad te , alléluia. Ecoutez,6 mon
Dicu , les cris que je poufle vers vous,
dans.ce lieu d’exil ot je ne puis que ge=
mir depuis votre ablence, Vous perdant
de viig, j’ai perdu toute ma confolation,
mais vous,{cachant dans le Ciel , je fens
augmenter ma confiance. Vous {cavez
quelle eft ma tendrefle pour un Epoux
tel que vous étes ; les {oupirs d’une
Epoule telle que je fuis ne. {causoient
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manquer dé vous'toucher', & de vous
attendrir, Au'milieu d*une terre étran.
gere, expolée A tous les traits de mes en-
nemrs ; agitée fanscefle de flots ; en
proye aux plus violentes tempétes , au
milien du feu des plus furieufes petfecn.
tions; je ne crains rien , parce que vous
étes tout mon fecours , mon appui , &
ma force ; vous n'abandonnerez jamais
votre chere Epoufe , & vous ne ferez
jamais fourd A (es prieres, & 2 fes veeux,
Tibi dixit cor mewm + mon cceur au dé-
faut de ma voix vous a {ouvent expole
{es prieres ; Quafivi vultvim tuum , yul.
rum tuum Doniige requivam : mes yeux
qui vous cherchent comme narurgli =
ment dans ‘mes befoins | fe fone arrétez
{ur vous ; je ne ceflerai point, Seigneur,
d’tmplorer votre affittance. Je ne puis
vouscontempler,divin Epoux, que dans
le Ciel ; ceft 13 auffi on tendent' ‘tous
mes deflirs ; c’eft-13 of vomt' tous mes
regards : ne détournez pasles yeux de
deflus ‘moi ; ne rejettez point'ma prie-
te : Ne avertas faciem tuam .%'me._ :

Ce fur dans le plus gtand feu de [a
perfecution que - David - compofa ce
Pleaume. Ce religieux Prince pourfuivi
aoutrance par:Satil, fut todjours intre.
Pide aumilien des plus grands dangers, .

v
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par fa confiairee.en Diew, & par laflus
rance qu’il avoit que le Seigneur ne
{gauroit manquera {es promefles : Do-
minus illuminatio mea , & [alus mea ,
quem timebo. Le Seigneur m’inftruit de
{es confeils , dit-il, 1l veille a ma con-
{ervation , qui eft-ce que je craindrois 2
qui peut me -nuire ? rien ne convient
micux 2 ’Eglife, qui étant encore come
me dans le berceau, d’abord aprés Al
cenfion du Sauveur , f{embloit avoit
rout a craindrede cecte nuée d’ennemis
qui Penvironnoient’; & qui comme au-
rant de bétes feroces paroiffoient devoir
Pengloutir .dans {a naiffance ; mais le
Seigneur luiayant promis deveiller dans
rous lestems A fa confervation , elle n'2
yien 3 craindre. .

L’Epirre de la Mefle de ce jour eft
prife de la premiere de {aine Pierre , oll
ce faint Apotre fait un admirable precis
des principalés vertus chrétiennies ; Ceft
ane legon pratique A.tous les Fideles ,
leur donnant des.regles de conduite , &
leur apprenant a vivre felon PEfprit de
Jefus-Chrift ; & les maximes de 'Evan-
gile. Cetteanftruction eft propre pour
12' circonftance du: tems. . Lés Fideles
w’ayant plus vifiblement aveceux leur
bon. Maitee , 8. le faint Elpric n’érant
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pas encore defcendu fur eux PEglife
fupplée A tous les deux par les avis {pi-
ritucls quelle leur donne par le moyen
de cette Epitre , dans laguelle PAporre
faint Pierre exhorte les Fidéles & ufer de
ptécaution , de fagefle , & de modera-
tion en toutes chofes ; 4 veiller dans la
priere ; 3 S’entr'aimer 5 a fe rendre mu-
tuellement toutes fortes de devoirs de
charité , & de fervices ;5 enfin 4 ne par-
ler, & & n’agir autant qu’il eft poffible,
que par PE{prit de Dieu,

Eftote prudentes , dic le (zint Apotre ,
& vigilate in orationibus. Ayez une con-
duite fage en toutes chofes ;& ne vous
contentez pas de prier le jour, paflez en
prieres une partie de la nuit. Saine Pier-
re venoit de leur dire que la mort qui

eft la fin de toures chofes 3 l’égard de

chacun en particulier, éroit proche.Que
lavie-étant aufli courte s & aufly incer-
taine qu'elle eft ; nous devions regarder
chaque jour, comme le dernier; & vivre
chaque jour comme nous voudrions 2-
VOIr vécu , & cetté dernicre heure ; ayez
donc , leur dic.l ,» une conduite (age,&
veritablement chrétienne 5 foyez fobres,
temperans ; irtéprochables | & morti. -

fiez, Ne vous endormez jamais fur I"af-

faire de voure falur , elle et trop impog-
Foyy
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tantey & de. trop grande -contequence
pour éure.negligée ; & puilque: vous ne
{cavez pas.quel jour , ni a.quelle heure
le. Maitre doit venir , veillez. {ans-cefle
pour étre. préts a lui ouvrir-au moment
qu’il heurte. Ne cellez point de-priers
& paflez méme a. Pexemple de notre
Seigneur Jefus-Chrift une pattic-de la
nuit en prieres, Ceft le: tems le plus
propre pour recevoir du Pere des mife-
ricordes les plus grandes faveurs 5 mais
fur tout , ajotite-t-il , ayez parmi vous

une charité mutuelle. qui ne fe relache

point., parceque:la charité couvre le

grand nombre des pechez. Ce feu {acré
confume la roiiille , pour ainfi dire , de-
ndtre ame ; il fert beaucoup 2 la purifier:
de. {es taches , en obrenant du Seigneur:
le pardon des pechez. Vous {gavez que-
le. commandement favori dua.Sauvenr sy

& celui qui deit, pour ainfi dire carac-
rerifer fes Difciples ; ceft cetre charite

mutuelle. : - Hoc eit . praceptum menme.
voild men Commandement:, c’eft que:
vous vous entraimiez. comme.je volls -

ai.aimez. Ayant cette.vertu:, o1 peut
dire, que vous.ayez ; ou-que vous aurez
bientot toutes les autres ; car. la charité
et patiente, pleine de bonte, de dou-

‘geur., d’indulgence 5 bien loin dexe--
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procher & fon prochain fes defauts-, ni
d’en faire le [ujer de fes plaintes , ou de
fes murmures , elle les fupporte , elle les
excufe ; bien loin de les publier, elle-
les couvre , &. voudroit de tour {on-
coeur , en dérober la connoiflance au
public. La charité n’eft: point: jaloufe ;
elle ne penfe mal de perfonne; & fait
du bien a tous. Hofpitales invicem fine::
murmuratione: , continué: {ainc Pierre’~
Undes principaux effets de la charité,
cleft I'hofpitalité- envers: vos freres , &.
tous les Etrangers. Comme tous les pre-
miers Chrétiens étoient embraflez d’une
charite trés. pure, & trés-ardente ; s fe -
diftinguoient {1 fort par ’helpitalité en-
vers tout le monde ;, que dans-ces pre-

. miers fiecles , les Payens -ne les- déf

gnoient qu'en les appellant:des gens qu -
recoivent d’une maniere fi charitable),
& fi gracieufe tous les Etrangers.-Et ceft
par le méme efprit que les plus anciens -
Ordres Religieux {e font encore un de-
voir: de Réligion de recevoir tous les

Paflansavec une cordialité (i charitable,

Saint Pierte ajoute: Sine murmuratione:
{ans faire paroitre-de chagrin :pour pre-
venir ces ames naturellement avares, &
intereflees ; qui- font: la charité dans les
-occafions., recotvent meme: les Etran- -
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gers, font 'auméne : mais c’eft d’un air
f1°peu gracieux , avec des paroles fi peu
obligeantes , avec un vifage fi degot- -
tant, qu’on voit bien combien leur cha-
rité eft imparfaite , & bornée, Unnfquif-
que ficut accepit gratiam , in alterutrum
tilam adminitrantes Jicut bons difpen-
fatores multiformis gratie Des. Ce n'eft
pas leulement dans la part que vous de-
vez faire aux autres de vos biens tempo-
rels ; que vrre ‘charité doir: paroitre;
erant bons ceconomes- des divers dons:
ipiricuels 'dont Dien vous a favorifez 5
répandez-les avec d’autant plus de faci-
lice & de zele , que les biers {pirituels
{fontd’un plus grand avantage, Dans ces
premiers tems de 'Eglife; le faint Efprit
communiquoit fes ‘dons furnararels 3 -
chacun des'Fidéles feloti fa volonté: Hae
oA operatur unus atque idem Spiritus-
dividens fingulis prous wult : aux uns ,
Pelprit de Prophetie ; aux‘autres le don
des langues ; 2 celui-ci , le don de-gues”
tit les malades, & celui-1a, le difcerne-
ment des cfprits-, aux auwres le don de
confeil, Ces.dons du (aint Efprit qu'on
appeile graces' gratuites , font donnés
principalement pour lutilité’ du pro-
chain , & ce feroit faire contre Pinter
tion de. celui' qui’en eft Pauteur , de les
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enfoliir en quelque forte dans foisméme,
& de rendre inutiles des-dons- que les
hommesdoivent repandre avecla méme
liberalite que Dieu.les leur communi-
que 5 & comme ils: n'en font-pas les
maitres ; mais les fimples difpenfateurs ,
ils doivent les employetdelon la volonté
de celui de.qui ils les ont regus;

Si quis loguitwr quafi fermones -Dei: f¢
quis miniftrat , tanguam ex virtnte quam
administrat-Dens, L’Apotre:reduic tous
ces dons du f{aint Elprit au miniftere de:
la parole ; & de l'action : 1 quelquun
parle , foit pour expliquer les divins-
Mylteres , & les veritez du Chriftianif-
me- dans la predication ; {oit pour inf=
truire les Neophytes ; ou: les Carhecu-
menes de la Do&rine.chrétienne, & des
maximes de 'Evangile ; {oit pour con-
{oler les freres ‘dans leurs-affliGtions ; .
{oit pour parler les langues , ou pour les
interpreter : qu'il fafle rout cela comme:
fi-Dieu parloir .par fa bouche. Quil fe
fouvienne que ce n’eft pas fa parole qu'il
préche , mais celle de Dieu; Non enim
fwmus- ficur plurims adulterantes verbum
Dei-, difoir-faint Paul ., nous ne {fom-
mes pas comune-plufieurs qui corroms-
pent la parole de.Dien.; mais c’eft com-
me de la partde Dieu , devant Dieu, en




2 E'xERCICES
Jelus-Chrilt que nous parlons. Saint’
Pierre donne ici le méme avis aux Fide-
les , & fingulierement 2 ceux-qui fone-
chargez du 'miniftere-de la parole de
Dieu. Si' gais loguitur', - quafi [ermones
Dei. Belle lecon A ces Predicateurs qui
fer prechent eux-memes ; qui n’ont en
viié que d’étee applaudis , & de plaire;
Qui ebloiiis par le faux éclat d’nne vaine
éloquence , ne s’¢tudient:qu’a eblotitrs
ceux qu’ils devroient toucher & conver-
tir. De 1A tant de difcours fleuris , & f¥
peu de predications chrétiennes ; de 12
cette éloquence fuée , {ans onction ; &
{ans fruit, Si guis miniffrat tanguam ex
virtute, qriam adminiftrar Deus : {i quel-
quuneft dans un miniftere , qu'il L'es
xerce comme par lavertu que Dien coms
munique , en forte que Dieu {oit hono-
té en toutes chofes par Jefus-Chrift no-
tte Seigneur. L’Apotre parle des minif-
teres Ecclefiaftiques en general,& meme
des ceavres de charité , & des {ervices
que les Laiques peuventrendre aux pau-
vres, Chacun a reca de:Dieu fon propre
don, que chacun Femploye {elon fa vo--
cation, & felon 'ordie de {esSupericurs,:
Qu’il s’acquite'de fon miniftere avec'un
zele pur 3 ardent , & défmterefle ; qu'il
en remplifle tous les devoirs avec pone-
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tualite , & avec un efprit de Religions;;
qu'il ne cherche que-la gloire de Dieu’,
fans aucun retour fur foi méme ; enfin,
conclut le faint Apotre, comportez-yous
d’une maniere fi lage , fi: charitable , 4
irreprochable; & i chrésienne;que tous
ceux qui vous verront, en foient édifiez;
& en loient le: Seigneur. La vie d’un
Chrétien doit faire Péloge du Chriftia-
nilme-; & la fainteté | fur rour, des Mis
niftres de Jelus-Chrift doit écre une des
preuves des plus frappantes & des plus
enfibles de la verité de ndtre Relic
gion,

L’Evangile de ce jour n’a pas moiis
de rapporr que Epitre, aux circonftans
ces da tems ; & 'de la Fére.La fin de cet
admirable difcours que le Sauveur fir 3
fes Apbrves . apres la derntere Céne, en:
eft le fujer:

Le Fils de Dieu venoit de faire un dés
tail raifonné & circonfrancié de tout ce
qu'il avoir fait en favenr-des Juifs,pour
leur prouver qu’il éroit leur Sauveur &
leur Dien , leur Roi & leur MefTie, qu’il
leur avoir démontré invinciblement par
la fainteté de fa vie, par autenticité da
fes miracles, par la pureté de fa Dodris
ne, & par les Oracles des Prophetes,
quil éroit celui qui leur avoit été Proe-
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rhis , & qu’ils ne devoient point en at:
tendre d’autre quelui ; tant de merveil-

lcs i furprenantes , qui, felon le témois
gnage des Prophertes eroient refervéesan’
{eul Meflie , condamnent leur aveugle-

ment , qui {ans cela {eroit pardonnable,
Il m’ont vii’, ajonta le Sauveur, ils’
m’ont entendu-en cent occafiensy &
bien loin de croire en moi, & de me’
{uivre , ils fe font liguez contie:moi
& contre mon Pere; nrais il falloit qu'ils’
accompliffent cette parole d’un des Li-

vres de leur loi : ils m’ont hai fansfu=

jet; ils m'ont perfecuté par pure malice:

Quia odio babuerunt -me gratis, Sils

m’ont traité ainfi moi-méme , vous n¢
devez pas attendre: qu’ils-vous traitent’
autrement ; mais ne craignez rien il
vous viéndra du Ciel un puiffant fecours.

C’eft le faint Efprit que je vous envoye-

rai pour vous confoler dans toutes vos

afllictions , pour vous fortifier dans tous
les combats qu'ils vous livreront 5 &

pour vous défendredans les petfecutions’
les plus violentes;: Je vous I’envoyerat

cet Efprit-confolateur , parce qu’il pro-

cede également de mon Pere & de moi,-
& qu'il regoit de nous deux par la voye

de la proceffion , la Divinite , qui ne

fe partage point dans les trois perfonnes.
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Cwm-venerit Paracletus quem ego mit-
tam vobis a Patre Spiritum veritatis
gui a Patre procedit, Quand il fera venu
ce Confolateur que je vous envoyerai
du fein-du Pere", lui qui eft PE(prit de
verite qui procede du-Pere. Le Sauvenr
n’ajolite pas-, qui procede du Pere, &
de moi ; quei qu'il [oit vrai qu’il pro-
cede-egalement du Fils comme du Pere;
parce qu’il s’accommode 2 la maniere
encore. {i grofftere de concevoir de fes
Apotres ; 1l n’auroit fait que confondre
leurs idees, fi en cer endroit s 1l leur
avoit dic que le faint Efprit procedoit de
lui, comme du Pere. 11 avoit affez prou-
vecette verité par tout ce qu’il avoir dit
pourcetablir {a-Divinité ; & finguliers.

ment en difant qu’il leur envoyeroit lui.

méme cet Efprit confolarenr - Quem ego
mitzam vobis a Patve ; il faifoir aflez en.
tendre que le {aine Efprit écoic % ‘fon
egard , &2 Pégard de fon Pere 3 pro-

portion 5 ce que lui Fils éroit A Pegard

du Pere ; celt-didire, qa’il émanoit de
Pun & de Paatre en (2 naniere. toute
meffable ;' & qui ne peut érre-connué
que par les lumieres de 'Efpric faint.
Cum venerit , ille teffimonium perbibebit
deme: quand cet Efprit de verité fera

YRIILL 4 ii.rcndra.témoignagc de moi..
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Tant par les prodiges qu’il operera, que’)
par les lumiéres qu'il communiquera
aux Fidéles furlesveritez que je vous af
‘annoncées. H convaincra les Juifs d’in-
jaftice , d’infidelité ,: & de peche; &
rous les hommes de ma Divinité & de
ama fouveraine puiflance. Ez wos reftimo-
ninm pe?bibebitif , qitia abinitio mecnn
eftis : pour vous gitl{erez inftruits par
|' "ce grand Maitre ,.vous qui depuis , que
| jal commence 3 me faire connoitre aux
| hommes , avez été avec moi , vous pl-
blierez comme de fidéles témoins , &
ma do@tine & mes ceuvres par toure a
terce.: _ : =
Hiec locutus fum wobis ur non fcandali
Lemini. Je vous ai donné ces avis con
me neceflaires pour-vous prémunir coie
tre les perfecutions;.de peur que quand
elles arriveront vous n'en {oyez ebran:
lez, & quellesne {oient  pour vous des
occafions de {candale. Je vous ai parle
de la haine quele monde vous porterd
je vous ai prédit tout ce qui doit vous
| arriver de ficheux, afin que vous foyiez
| preparez’ & foliteniv les: mauvais traite-
! mens que vous-aurez 3 fouffrir, Mesen:
| nemis qui feront par la les votres; N8
fe:contenteront pas de vous chafer de
leurs Synagogues-, de- vous traiter. €4

g e . e R i ™ AT
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e exkcommuniez, & comme des impies , &
2 des hommes fans religion ; Ia paflion
i les aveuglera jufqu’a tel point que ceux
= qui tremperont lewrs mains facrileges
.' dans votre fang, croiront faire un f{acri-
& fice agréable & Dicu: Ur omais qui inter-
w | feit vos, arbitretur obfequinm fe preftare

% Deo. Comme par ane obfiination d’er-
g reur volontaire , & par une pure malice
€ .dont ils font forcencz , ils ne veulent
4 connoitre ni mon Pere, ni moi: ceflt
& pour cela qu’ils eutrageront cruellement
% ceux qui comme vous feront profeflion

la d’érre les fidélesderviteurs & du Fils, &

du Pere : £t hac facient vobis quia non
I noverunt Patvem , neque me, Mais lor{-
e que vous les verrez les plus déchainez
e contre vous, & les plusacharnez 2 vous
1d perdre : il vous fuffira pour ne les point
I craindre, de wous fouvenir que le Mai-
es tre que vous fervez vous a prédit toutes
1é chofes , que rienne lui eft inconnu , &
a5 qu’il ne vous a pas engagez a {on fervi-
us ce, fans vous reprefenter toutes les pei-
ez nes qui y etoient atrachées , & tout ce
‘B que vous y auriez i {ouffrir. Jai préviy
ne | tout le mal qui vous arrivera, & je vous
ne ai.d¢ja dit que jaurai foin de vous en-
de voyer I'E(prit Confolarenr, qui ne vous
en dennera pas feulement le courage & Ig
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force def{ouffrir tous-es rourmens, mais

.qui vous fera fentir une douce joye au
.milieu de toutes vos peines. Sed hac. lo-
cutns fuwm vobis s ut cum venerit bora | ce-

rum reminifcamini quia _ego dixi wvobis.

Aurefte,je vous ai parlé delaforte, afin

que quand le-tems fera venu, vous vous
fonveniez que je vous ai dit tout ce qui
devoit vous arriver,

Jefus Chrift annonce a fes Dilciples
-tout ce qu'ils doivenvendurer de maux,
pour s’érre artachez 3 lut, & il fcair avec
cela [e les rendre fidéles. Bon Dieu ! fi
le monde pouvoit érre aufli fincere;, s'il
pouvoit faire prevoir tout ce qu'on a 2
fouffrir 4 {on fervice : quil auroit peu
de Seétateurs! le Sauveur en prédifant
ainfi tant de croix 2 ceux qui le fervent,
.montre aflez qu’il ne tiendroit qu'a lui
de les rendre heureux, felon le fiécle. I
faut donc .que ce foit & de {a gloire, &
-de notre avantage que nous menions
une vie fouffrante, une vie crucifiée;
Ies croix font ameres, mais leur fruit elt
bien doux,

Les Grecsappellent ce jour, le Diman-
che des trois cens, & dix-huit Peres du
faint Concile de Nicée, parce qu'ils ont
choifl ce jour mobile pour en honorer
la memoire , outre la féte qu’ilsen font
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eficore en un jour fixe de Pannée | qui

-eft le dixiéme du mois de Juillet,

Ce Dimanche eft encore appellé chez

les Latins, & pringipalement 2 Rome ,
‘le Dimanche des Rofes , parce qu’on

commence ordinairement alors 3 voig

Meurir les rofes, & qu’on en jetroit dans
PEglife ot éroit la ftation des Fidéles en
.ce jour , {ur rour lorfque le Pape y offi-
«cioit..Cette denomination peut ayoir en

aufli un {ujet & un fens plus {pirituel &
.allegorique ; peut-érre appelle-t-on le

Dimanche des Rofes , A caufe .que E-

vangile promet les fleurs , pour ainfi di-
e, des plus douces.confolations, au mi-
lieu des épines les plus piquantes, & les
plus épaifles. Les rofes naiffent & s’épa-
-noiitffent au milieu des epines ; ce n'eft

que parmi lesadverfitez & les eroix que
les Difciples de Jefus-Chrift goutent la
P &

joye la plus pure ; & le plaifir e plus
£xquis,

L Oraifon qion dit ala Mefle de ce jour
et celle qui fiir.

Mnipotens [empi- Diea tout puiffant &
: rerne Deus faé nos crernel, faites par vo-

tist [emper © devotam: tre grace que.ndore affec
y = o N 1
gerere veluntatem , €8 tion, & ndrre yolonté ne

majeftati tra fincero {oit confaciée qua vous

Lorde [ervire, Per Do- feul s & que nous fervions
minwm noftrum, Ge.  vorre Majelté Divite avee
la fidéiité d'un cceur fincere, Par notre-Seigneqr, &¢,
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